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Popis zafizeni:
1.0bjektiv kamery
2.Tlagitko pofizeni fotografie
3.Mikrofon

4.Tlagitko spusténi/vypnuti nahravani
videozadznamu

5.Konektor USB Typ-C

Zapojeni a spusténi kamery GNVC-01:

1. Pfipojte konektor kamery do USB portu
zafizeni GBV9700 Pro

2. Spustte aplikaci ,Night Camera“, aplikace
je umisténa ve slozce ToolBox

3.V pfipadé, Ze neni aplikace instalovana,
prosim nainstalujte aplikaci pomoci odkazu
QR kodu.

4. Pfi spusténé aplikaci uvidite na displeji
aktualni obraz z kamery a je mozné spustit
nahravani videa nebo pofidit snimek.

5. Spustit nahravani videa a pofizeni fotky je
mozné pomoci virtudlnich tlacitek na displeji
mobilniho telefonu nebo pomoci tlacitek na
kabelu kamery.

6. Pofizené snimky a videa se ukladaji do
zvlasdtni  slozky (umisténi nelze zménit).
Interni tlozisté \ DCIM \ Nightcamera
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e Kamera potfebuje pro spravné snimani
bézné prostiedi se zdrojem svétla, v prostfedi
absolutni tmy neni mozné zarucit viditelnost
snimaného prostredi.

Pouziti:

o Pfed snimanim sundejte krytku objektivu.

e Kamera vcetné kabeldZe nedisponuje
zvySenou odolnosti.

* Kamera véetné kabeldze neni vodotésna.

* Nepouzivejte pro snimani za desté, v
prostredi vysoké vlhkosti a pod vodou!

* Nepouzivejte v prostfedi vysoké prasnosti,
riskujete poskozeni objektivu!

e Pro pofizeni fotografii a videa je nutné
pfipojeni k mobilnimu telefonu a spusténou
aplikaci ,Night Camera“. Pfi zhasnutém
displeji mobilniho telefonu bude snimani
preruseno.

* Kameru noéniho vidéni GNVC-01 Ize pouzit
pouze jako prisluSenstvi mobilniho telefonu
iGET GBV9700 Pro.

e Pro funkénost kamery je pozpodmine¢né
nutnad aplikace ,Night Camera“. Odkaz pro
stazeni aplikace naleznete na nasledujici
strané uZivatelské pfirucky.



QR kod:
Mobilni aplikace
NightCamera

Specifikace:
Typ snimace: IMX225(1/3“) CMOS
Maximalni rozliSeni: 1280x720p 30FPS

Bezpeénostni upozornéni:
eNevystavujte zafizeni k otevienému ohni.
eNevystavuijte zafizeni magnetickému zareni.

eVlyhybejte se extrémnim teplotam (-10°C,
+40°C).

eUdrzujte zafizeni v suchu.

eNepouzivejte kameru v prostfedi s vysokou
prasnosti.

eZafizeni nerozebirejte.

oV blizkosti vybusnych materidlt a chemikalii
zafizeni vypnéte.

eNemifte objektivem kamery proti silnému
zdroji svétla, riskujete poskozeni zafizeni.
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eZafizeni pouzivejte pouze s ovéfenym
vybavenim.

Poskozeni vyzadujici odbornou opravu:
Paklize dojde k nasledujicim pfipadim,
obratte se na autorizovany servis, nebo
dodavatele:

« Do zafizeni se dostala vihkost.
« Zatizeni je mechanicky poskozeno.
« Zafizeni se nadstandardné prehfiva.

Pro domacnosti: Uvedeny symbol

(preskrtnuty kos) na vyrobku nebo

v privodni dokumentaci znamena,

Ze pouzité elektrické nebo

elektronické vyrobky nesmi byt

likvidovany spolecné s

komunalnim odpadem. Za ucelem

spravné likvidace vyrobku jej

odevzdejte na uréenych sbérnych _
mistech, kde budou pfijata

zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadl na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné
likvidace odpadd. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v
souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouZziti):
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
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zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho
prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v
ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny
symbol (pfeSkrtnuty ko$) je platny pouze v zemich
Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych  zafizeni si vyZzadejte podrobné
informace u Vasich Gfadli nebo prodejce zafizeni. Ve
vyjadfuje symbol pfeskrtnutého kontejneru na vyrobku,
obalu nebo tisténych materidlech. Zaruéni opravy
zafizeni uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé
technickych problémd a dotazi kontaktujte svého
prodejce. DodrZujte pravidla pro praci s elektrickymi
zafizenimi. UZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni
ani vymériovat zadnou jeho soucast. Uvnitt telefonu je
umisténa zaruéni pecet slouzici k ovéfeni, zda nebylo
do telefonu neodborné zasahovano. Pfi otevieni nebo
odstranéni krytd hrozi riziko urazu elektrickym proudem.
Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném
zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Grazu elektrickym
proudem.

Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK spol. s r.o. prohlasuje, ze typ
elektronického zatizeni GNVC-01 je v souladu
se smérnici 2014/30/EU. Uplné znéni EU
prohlaSeni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach www.iget.eu.

Zaruéni Ihita je na produkty 24
mésicl, pokud neni stanovena

jinak.
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Toto zafizeni Ize pouzivat v nasledujicich
zemich:

AT |BE | CY|CZ|DK|EE| FI [MT NL|PL | PT|SK
Sl |ES|DE|(GR|HU|IE | IT |V LT |GB|IS | U
NO|CH|BG|HR|RU|RO| FR|SE |LU |TR|

RoHS:

Tento pristroj spliiuje pozadavky o omezeni
pouzivani nékterych nebezpeénych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich
(nafizeni vlady €. 481/2012 Sb., které bylo
novelizovano nafizenim vlady ¢. 391/2016 Sb.)
a tim i pozadavky Smérnice Evropského
parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o
omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych
zarizenich. ProhlaSeni k RoHS Ize stdhnout
na webu www.iget.eu.

Vyhradni dovozce produktt iGET do EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ
WERB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2019 INTELEK spol. sr.0.
VSechna prava vyhrazena.
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Opis zariadenia:

1. Objektiv kamery

2. Tlacidlo zhotovenia fotografie

3. Mikrofén

4. Tla¢idlo  spustenia a  vypnutia

nahravania videozaznamu
5. Konektor USB Typ-C

Zapojenie a spustenie kamery GNVC-01:

1.Pripojte konektor kamery do USB portu
zariadenia GBV9700 Pro

2.Spustite program "Night Camera”, aplikacia
je umiestnena v priecinku ToolBox

3.V pripade, Ze nie je aplikacia nainstalovana,
prosim nainstalujte aplikaciu pomocou odkazu
QR kodu.

4.Pri spustenej aplikacii uvidite na displeji
auktalni obraz z kamery a je mozné spustit’
nahravanie videa alebo zaobstarat’ snimku.

5.Spustit nahravanie videa a obstaranie fotky
je mozné pomocou tlacidiel na displeji
mobilného telefonu alebo pomocou tlacidiel na
kabli kamery.

6.Zhotovené snimky a videa sa ukladaju do
$pecidlnej zlozky (umiestnenie nie je mozné
zmenit).
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Interné UloZisko \ DCIM \ Nightcamera

Pouzitie:

eKamera potrebuje pre spravne snimanie
bezné prostredie so zdrojom svetla, v
prostredi absolutnej tmy nie je mozné zarucit
viditelnost snimaného prostredia.

ePred snimanim zlozte kryt objektivu.

eKamera vratane kabelaZze nema konstrukciu
zvy$enej odolnosti.

eKamera vratane kabelaze nie je vodotesna.

eNepouzivajte pre snimanie za dazda, v
prostredi vysokej vihkosti a pod vodou!

eNepouzivajte v prostredi vysokej prasnosti,
riskujete poskodenie objektivu!

*Pre nadobudnutie fotografii a videa je nutné
pripojenie k mobilnému telefénu a spustenu
aplikaciu "Night Camera”. Pri zhasnutom
displeji mobilného telefénu bude snimanie
prerusené.

eKameru nocného videnia GNVC-1 mozno
pouzit iba ako prisluSenstvo mobilného
telefénu iget GBV9700 Pro.

ePre funkénost kamery je pozpodminecné
nutnd aplikacia "Night Camera". Odkaz pre
stiahnutie aplikacie najdete dale.
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QR koéd:
Mobilna aplikacia

NightCamera

Specifikacie:
Typ snimace: IMX225(1/3“) CMOS
Maximalne rozliSenie: 1280x720p 30FPS

Bezpecénostné upozornenie:

eNevystavujte zariadenie k otvorenému ohriu.
eNevystavujte  zariadenie = magnetickému
Ziareniu.

«Vyhybajte sa extrémnym teplotam (-10 ° C, +
40°C)

eUdrZujte zariadenie v suchu.

eNepouzivajte kameru v prostredi s vysokou
prasnostou.

eZariadenie nerozoberajte.

oV blizkosti vybusnych materidlov a chemikalii
zariadeni vypnite.

eNemierte objektivom kamery proti silnému
11
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zdroju svetla, riskujete poSkodenie zariadenia.

eZariadenie pouzivajte iba s overenym
vybavenim.

Poskodenie vyzadujice odbornu opravu:

Ked' doéjde k nasledujucim pripadom, obratte
sa na autorizovaného servisného technika
alebo dodavatela pre odborni pomoc.

« Do telefénu sa dostala vihkost.

« Telefon je mechanicky poskodeny.
« Telefon sa nadstandardne prehrieva.

Pre domacnosti: Uvedeny symbol

(preskrtnuty  ké8) na  vyrobku

alebo v sprievodnej dokumentacii

znamend, Ze pouZité elektrické

alebo elektronické vyrobky nesmu

byt likvidované spolotne s

komunalnym odpadom.  Za

ucelom spravnej likvidacie

vyrobku  ho odovzdajte na

uréenych zbernych miestach, kde -
bude prijaté zdarma. Spravnou

likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
dradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri
nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.
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Informacie pre uZivatelfov k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni (firemné a podnikové pouZitie):
Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni si vyZiadajte podrobné informacie u Vasho
predajcu alebo dodavatela. Informéacie pre uzivatelov k
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v
ostatnych krajinach mimo Europskej unie: VysSie
uvedeny symbol (preskrtnuty ko3) je platny iba v
krajinach Eurépskej unie. Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte
podrobné informécie u Vasich dradov alebo predajcov
zariadeni. VSetko vyjadruje symbol preskrtnutého
kontajnera na vyrobku, obale alebo tlagenych
materidloch.

Zarugné opravy zariadeni uplatfiujte u svojho predajcu.
V pripade technickych problémov a otédzok kontaktujte
svojho predajcu. Dodrzujte pravidia pre pracu s
elektrickymi zariadeniami. Uzivatel nie je opravneny
rozoberat' zariadenie ani vymienfat' Ziadnu jeho sucast.
Vo vntri telefonu je umiestnena zaruéna pecat sluziaca
na overenie, & nebolo do telefonu neodborne
zasahované. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi
riziko Urazu elektrickym pradom. Pri nespravnom
zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa
taktiez vystavujete riziku urazu elektrickym pradom.

Prehlasenie o zhode:

Zaruéna lehota je na vyrobky
24 mesiacov, pokial nie je
stanovena inak.

Tymto INTELEK spol. s r.o. prehlasuje, Ze typ
elektronického zariadenia GNVC-01 je v
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stlade so smernicou 2014/30/EU. Uplné
znenie EU prehlasenia o zhode je k dispozicii
na tychto internetovych strankach
www.iget.eu.

Toto zariadenie je mozné pouzivat' v
nasledujucich krajinach:

AT |BE | CY|CZ|DK|EE| FI [MT|NL|PL | PT|SK
SIES| DE|GR|HU|IE [ IT |V | LT |GB|IS| U
NO|CH|BG|HR|RU|RO| FR [SE LU TR,/

RoHS:

Suciastky pouzité v pristroji splfiuju
poziadavky o obmedzeni pouzivania
nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach a su v sulade so
smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS
mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Vyhradny dovozca produktov iGET pre EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ
Web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2019 INTELEK spol. s r.o. VSetky
prava vyhradené.
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Geratebeschreibung:
1. Kameraobjektiv
2. Aufnahmetaste
3. Mikrofon
4. Aufnahme-Start / Stopp-Taste
5. USB-Typ-C-Anschluss

So schlieBen Sie die GNVC-01-Kamera an
und starten sie:

1. SchlieBen Sie den Kameraanschluss an
den USB-Anschluss des GBV9700 Pro an

2. Starten Sie die Anwendung ,Night Camera*“.
Die Anwendung befindet sich im
ToolBox-Ordner

3. Wenn die Anwendung nicht installiert ist,
installieren  Sie sie bitte (ber den
QR-Code-Link.

4. Wahrend die Anwendung ausgefiihrt wird,
wird das aktuelle Kamerabild auf dem
Bildschirm angezeigt, und Sie koénnen ein
Video aufnehmen oder ein Bild aufnehmen.

5. Um die Videoaufnahme zu starten und ein
Foto aufzunehmen, verwenden Sie die Tasten
auf dem Display des Mobiltelefons oder die
Tasten auf dem Kamerakabel.
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6. Die aufgenommenen Bilder und Videos
werden in einem speziellen  Ordner
gespeichert (der Speicherort kann nicht
geandert werden). Interner Speicher \ DCIM \
Nightcamera

Verwendung:

+« Die Kamera bendtigt eine normale
Lichtquelle, um richtig aufnehmen zu kénnen.

< Entfernen Sie den Objektivdeckel vor dem
Aufnehmen.

« Die Kamera einschlieRlich der Verkabelung
weist keine erhdhte Widerstandsstruktur auf.

« Die Kamera einschlieRlich der Verkabelung
ist nicht wasserdicht.

« Verwenden Sie das Geréat nicht bei Regen,
hoher Luftfeuchtigkeit oder unter Wasser!

« Nicht in staubiger Umgebung verwenden, da
Sie das Objektiv beschédigen kénnen!

« Um Bilder und Videos aufzunehmen, missen
Sie eine Verbindung zu einem Mobiltelefon
herstellen und die Anwendung ,Night
Camera“ ausfiihren. Wenn das Display des
Mobiltelefons ausgeschaltet ist, wird der
Scanvorgang unterbrochen.

« Die Nachtsichtkamera GNVC-1 kann nur als
Zubehér fir das iGET GBV9700 Pro
verwendet werden.
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« Die Anwendung ,Nachtkamera“ ist fiir die
Funktion der Kamera unerlasslich. Der
Download-Link befindet sich auf der nachsten
Seite der Bedienungsanleitung.

QR Code:
Mobile Anwendung
NightCamera

Spezifikationen:
Sensortyp: IMX225 (1/3 “) CMOS
Maximale Auflésung: 1280x720p 30FPS

Sicherheitswarnung:

« Setzen Sie das Gerat keinen offenen
Flammen aus.

« Setzen Sie das Gerat keiner magnetischen
Strahlung aus.

« Vermeiden Sie extreme Temperaturen (-10 °
C,+40°C).

« Halten Sie die Ausriistung trocken.
« Verwenden Sie die Kamera nicht in staubiger
Umgebung.
« Zerlegen Sie die Maschine nicht.
17
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+ Schalten Sie das Gerat in der Nahe von
explosiven Stoffen und Chemikalien aus.

« Richten Sie das Kameraobjektiv nicht auf
eine starke Lichtquelle, da Sie das Gerat
beschadigen kénnen.

« Verwenden Sie die Maschine nur mit
bewahrten Geraten.

Schéden, die eine fachgerechte Reparatur
erfordern:

Wenden Sie sich in folgenden Féllen an einen
autorisierten Service oder Lieferanten:

« In das Gerét ist Feuchtigkeit eingedrungen.
« Das Gerét ist mechanisch beschéadigt.
« Das Gerét ist Uberhitzt.

1) Fir Haushalte: Das angefiihrte

Symbol (gestrichener Korb) an

dem Produkt oder in der
Begleitdokumentation bedeutet,

dass die verwendeten

elektrischen oder elektronischen

Produkte nicht zusammen mit

dem Kommunalmiill entsorgt

werden.  Zum  Zwecke der _
richtigen Entsorgung des

Produktes geben Sie es an den bestimmten
Sammelstellen ab, wo sie kostenlos {bernommen
werden. Mit der richtigen Entsorgung dieses Produktes
helfen Sie bei der Erhaltung der wertvollen Naturquellen
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und der Vorbeugung potentieller  negativer
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit, wo sich die unrichtige Abfallentsorgung
widerspiegeln konnte. Weitere Einzelheiten holen Sie
bei der ortlichen Behdrde oder der néachsten
Sammelstelle ein. Bei der unrichtigen Entsorgung
dieser Abfallart konnen im Einklang mit den
Nationalvorschriften ~ Strafen ~ verhdngt  werden.
Informationen fiir den Benutzer (iber die Entsorgung der
elektrischen und elektronischen Einrichtungen (Firmen-
und  Unternehmensgebrauch):  Fir die richtige
Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen holen Sie ausfiihrliche Informationen bei
lhrem Handler oder Lieferanten ein. Informationen fiir
den Benutzer Uber die Entsorgung der elektrischen
sowie elektronischen Einrichtungen auferhalb der
EU-Lénder: Das oben angefiihrte Symbol (gestrichener
Korb) gilt nur in den EU-Landern. Fur die richtige
Entsorgung der elektrischen sowie elektronischen
Einrichtungen holen Sie ausftihrliche Informationen bei
Ihren Behorden oder dem Verkaufer des Gerétes ein.
Alles wird durch das Symbol des gestrichenen Korbs an
der Verpackung oder in den gedruckten Unterlagen
dargestellt.

2) Garantiereparaturen machen Sie bei lhrem Verkaufer
geltend. Im Falle von technischen Problemen und
Fragen kontaktieren Sie Ihren Verkaufer. Halten Sie die
Regeln fir die Arbeit mit Elektroanlagen ein. Der
Benutzer ist nicht berechtigt, das Gerat zu zerlegen
oder einen seiner Bestandteile auszutauschen. Beim
Offnen oder Beseitigen von Deckeln droht das Risiko
des Stromunfalls. Bei der unrichtigen
Zusammensetzung des Gerates und seiner erneuten
Einschaltung setzen Sie sich auch dem Risiko des
Stromunfalls aus.

Ubereinstimmungserklarung:
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INTELEK spol. s r.o. gibt den Typ des

elektronischen Gerats an GNVC-01 im

Einklang mit der Anweisung 2014/30/EU ist.
Die vollstandige Fassung
Uber Einstimmung ist zur
Verfugung auf Internetseite
www.iget.eu.

Die Garantiezeit ist 24 Monate, sofern es nicht
anders bestimmt ist.

Dieses Gerdt kann in folgenden Lander
benutzt werden:

AT | BE|CY |CZ |DK|EE| FI [MT|NL|PL|PT|SK
Sl | ES|DE|GR HU|IE | IT [V |LT |GB|IS | LI
NO|CH | BG [HR|RU|RO|FR|SE |LU|TR| ~

RoHS:

Die im Gerat eingesetzten Komponenten
erflllen die Anforderungen an die beschréankte
Verwendung von gefahrlichen Stoffen in den
elektrischen sowie elektronischen Geraten
und sind im Einklang mit der Richtlinie
2011/65/EU. Erklarung zur RoHS aus dem
Web heruntergeladen werden www.iget.eu.

20


http://www.iget.eu/
http://www.iget.eu/

DE

Hersteller / exklusiv-Importeur INTELEK spol.
s r.o., Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Briinn,
cz

Internet: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2019 INTELEK spol. sr.o.. Alle
Rechte vorbehalten.
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Description of the device:
1. Camera lens
2. Capture button
3. Microphone
4. Recording start / stop button
5. USB Type-C connector

To connect and start the GNVC-01 camera:

1. Connect the camera connector to the
GBV9700 Pro's USB port

2. Launch the “Night Camera” application, the
application is located in the ToolBox folder

3. If the application is not installed, please
install the application using the QR code link.
4. While the application is running, you will see
the current camera image on the screen and
you can record a video or take a picture.

5. To start video recording and taking photo,
use the virtual buttons on the mobile phone
display or the buttons on the camera cable.

6. The captured images and videos are saved
in a special folder (the location cannot be
changed).

Internal storage \ DCIM \ Nightcamera

Use:
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« The camera needs a normal light source
environment to be able to shoot properly.

+ Remove the lens cap before shooting.

« The camera, including the cabling, does not
have an increased resistance structure.

« The camera, including the cabling, is not
waterproof resistant.

« Do not use when shooting in rain, high
humidity, or underwater!

« Do not use in dusty environments, you can
risk damage of lens!

« To take pictures and videos, you need to
connect to a mobile phone and run the “Night
Camera” application. If the mobile phone
display is off, shooting will be interrupted.

« The GNVC-01 Night Vision Camera can only
be used as an accessory for the iGET
GBV9700 Pro.

« The “Night Camera” application is essential
for the camera to function. The QR code can
be found on the next page of this user guide.
Specifications:

Sensor Type: IMX225 (1/3 “) CMOS

Maximum resolution: 1280x720p 30FPS
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QR Code:

Mobile
application

NightCamera

Safety warning:
« Do not expose the device to open flames.

« Do not expose the device to magnetic
radiation.

« Avoid extreme temperatures (-10° C, + 40°
C).

 Keep the product dry.

« Do not use the camera in a dusty
environment.

« Do not disassemble the machine.

« Turn off the device near explosive materials
and chemicals.

« Do not point the camera lens at a strong light
source, as you risk damaging the unit.

* Use the machine only with proven
equipment.

Damages requiring professional repair:

If such cases may occur, please, contact the
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authorized service or your distributor:
« Moisture got into the phone.
« The phone is mechanically damaged.
« The phone is extremely overheated.

For household use: The given

symbol (crossed-out wheeled bin)

on the product or at

accompanying documents means

that used electrical and electronic

products  should not disposed of

with household waste. To ensure

proper disposal of the product,

hand it over to a designated

collection point, where it will be _
accepted free of charge. The

correct disposal of this product will help to save valuable
natural resources and prevent any potential negative
impacts on the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate disposal of
wastes. For more details, please, contact your local
authorities or the nearest collection point. The improper
disposal of this waste can be penalized in accordance
with national regulations. Information for users to
disposal of electrical and electronic devices (corporate
and business use): For proper disposal of electrical and
electronic devices, ask for details from your dealer or
distributor. Information for users to disposal of electrical
and electronic devices in other countries outside EU:
The above mentioned symbol (crossed-out wheeled bin)
is valid only in the countries of EU. For proper disposal
of electrical and electronic devices, ask for details from
your authorities or dealer. All is expressed by the
symbol of crossed-out wheeled bin on product,
packaging or in printed materials.
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Set up the claim for warranty repair of device at your
dealer. If you have technical questions or problems,
contact your dealer. Follow the rules for working with
electrical equipment. The user may not dismantle the
device or replace any part of this. There is a warranty
seal inside the phone to verify that the phone does not
carry signs of improper intrusion. Opening or removing
the covers poses the risk of electric shock. In case of
incorrect reassembly and subsequent connection you
are also exposed to electric shock.

Declaration of Conformity:

Company INTELEK spol. s r.o. declares that
the type of electronic equipment GNVC-01
complies with the Directive

2014/30/EU. The full text of
the EU Declaration of
Conformity is available on
this website www.iget.eu.

This device can be used in the following
countries:

AT |BE|CY |CZ | DK|EE| FI |[MT|NL|PL | PT SK
Sl |ES|DE|GR/HU|IE [ IT (v | LT |GB|IS | L
NO|CH|BG |HR|RU|RO|FR|SE |LU|TR|
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RoHS

The components used in the device meet the
requirements on the restriction of hazardous
substances in electrical and electronic devices
in accordance with Directive 2011/65/EU. The
RoOHS declaration can be downloaded from
www.iget.eu.

Exclusive importer of iGET products to EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ
Web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2019 INTELEK spol. sr.0. All
rights reserved.
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Opis urzadzenia:
1. Obiektyw aparatu
2. Przycisk przechwytywania
3. Mikrofon
4.Przycisk uruchamiania/
zatrzymywania nagrywania
5. Ztgcze USB typu C

Aby podiaczy¢ i uruchomi¢ kamere
GNVC-01:

1. Podtgcz ztacze kamery do portu USB
GBV9700 Pro

2. Uruchom aplikacj¢ ,Night Camera”,
aplikacja znajduje sig w folderze ToolBox

3. Jedli aplikacja nie jest zainstalowana,
zainstaluj jg, korzystajgc z QR kodu tej
instrukcji.

4. Podczas dziatania aplikacji zobaczysz
biezacy obraz z kamery na ekranie i mozesz
rozpoczaé nagrywanie filmu lub zrobienie
zdjecia.

5. Aby rozpocza¢ nagrywanie wideo i zrobi¢
zdjecie, uzyj przyciskdw na wyswietlaczu
telefonu komoérkowego lub przyciskéw na
kablu aparatu.
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7.Przechwycone obrazy i filmy sg zapisywane
w specjalnym folderze (lokalizacji nie mozna
zmienic).

Pamie¢ wewnetrzna \ DCIM \ Nightcamera

Uzycje:

« Kamera potrzebuje normalnego zrédta
$wiatta, aby mdc poprawnie robi¢ zdjgcia;

* Zdejmij ostone obiektywu przed zrobieniem
zdjecia.

« Kamera i kabel nie majg zwigkszonej
rezystanciji.

« Kamera i kabel nie s wodoodporne.

« Nie uzywa¢ podczas fotografowania w
deszczu, wysokiej wilgotnosci lub pod woda!

« Nie uzywa¢ w zakurzonych $rodowiskach,
grozi uszkodzenie obiektywu!

« Aby robi¢ zdjgcia i nagrywa¢ filmy, musisz
potaczy¢ sie z telefonem komdrkowym i
uruchomi¢ aplikacie ,Night Camera”. Jesli
wyswietlacz  telefonu  komoérkowego  jest
wyltgczony, nagrywanie / sesja zdjgciowa nie
bedzie dziataé.

« Kamera noktowizyjna GNVC-1 moze by¢
uzywana tylko jako akcesorium do iGET
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GBV9700 Pro.

« Aplikacja ,Night Camera” jest niezbedna do
dziatania aparatu. Link do pobrania mozna
znalez¢ na nastepnej stronie instrukcji obstugi.

Kod QR:
Aplikacja mobilna
NightCamera

Dane techniczne:
Typ czujnika: IMX225 (1/3 ) CMOS

Maksymalna rozdzielczo$¢: 1280 x 720p 30
klatek na sekunde

Ostrzezenie bezpieczenstwa:

« Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
otwartego ognia.

« Nie wystawiaj urzgdzenia na promieniowanie
magnetyczne.

« Unikaj ekstremalnych temperatur (-10 ° C, +
40°C).
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« Chron sprzet przed wilgocia.

« Nie uzywaj aparatu w zakurzonym
$rodowisku.

« Nie rozktadaj urzgdzenia na czesci.

« Wytgcz urzadzenie w poblizu materiatow
wybuchowych i chemikaliow.

« Nie umieszczaj obiektywu aparatu w strong
silnego zZrédta $wiatta, poniewaz grozi
uszkodzeniem urzadzenia.

« Uzywaj kamere tylko ze sprawdzonym
sprzgtem.

Dla  gospodarstw  domowych:
Przedstawiony symbol
(przekreslony kosz) na produkcie
lub w towarzyszacej dokumentaciji
oznacza, ze zuzyte elektryczne
lub elektroniczne produkty nie
moga by¢ wyrzucane wraz z
odpadami komunalnymi. W celu
wiasciwej utylizacji produktu -
nalezy odda¢ go w specjalnie do
tego przeznaczonych punktach odbioru, gdzie bedg
przyjete nieodptatnie. Wtasciwa utylizacja tego produktu
pozwoli zachowa¢ cenne zasoby naturalne i pomaga
zapobiega¢ potencjalnym negatywnym oddziatywaniom
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi, co mogtoby
by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadu. Wiecej
szczegotdw otrzymasz w Urzedzie Miejskim lub
najblizszym punkcie odbioru odpadéw. W przypadku
niewlasciwej utylizacji odpadu tego typu moga zosta¢
natozone kary zgodnie z przepisami krajowymi.
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Informacja o utylizacji urzadzen elektrycznych i
elektronicznych dla  uzytkownikdw  (wykorzystanie
firmowe lub handlowe): W celu wiasciwej utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych uzyskaj
szczegotowe informacje u swojego sprzedawcy lub
dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych w krajach poza Unig
Europejska: Symbol przedstawiony powyzej
(przekreslony kosz) obowigzuje jedynie w krajach Unii
Europejskiej. W celu wiasciwej utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych popro$ o szczegétowe
informacje w swoich urzedach lub zapytaj sprzedawce
urzadzenia. Wszystko to wyraza symbol
przekreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu
lub drukowanych materiatach. Naprawy gwarancyjne
zle¢ swojemu sprzedawcy. W przypadku probleméw
technicznych i pytan skontaktuj sie ze sprzedawca.
Przestrzegaj zasad pracy z urzagdzeniami elektrycznymi.
Uzytkownik nie jest uprawniony do rozbierania
urzadzenia lub wymieniania jakiejkolwiek jego czesci.
W telefonie znajduje sie plomba gwarancyjna
potwierdzajgca, ze telefon nie nosi $ladéw wtamania.
Podczas otwierania lub usuwania pokrywy grozi ryzyko
porazenia  pradem  elektrycznym. W wyniku
niewtasciwego ztozenia urzadzenia i jego ponownego
wigczenia réwniez narazasz si¢ na ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK Spol. s r.o. o$wiadcza, ze typ
sprzetu elektronicznego GNVC-01 jest zgodny
z dyrektywa 2014/30/EU. Peiny tekst
deklaracji zgodnosci EU jest dostgpny na
stronie internetowej www.iget.eu.
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Okres gwarancji wynosi 24 miesigcy dla
produktéw, chyba ze zaznaczono inaczej.

To urzadzenie moze by¢ uzywane w
nastepujacych krajach:

AT |BE | CY|CZ|DK|EE| FI {[MT NL|PL|PT SK
SI |ES|DE|GR|[HU|IE | IT |V |LT |GB|IS | U
NO|CH|BG|HR|RU RO FR|SE LU |TR ,'/

RoHS:
Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniajg
wymogi i ograniczenia  wykorzystania

niebezpiecznych substancji w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z
dyrektywg 2011/65/EU. O$wiadczenie o RoHS
mozna pobra¢ ze strony internetowej
www.iget.eu.

Wytgczny dystrybutor produktéw iGET w EU:

INTELEK spol. sr.0., Eficha Roucky 1291/4,
627 00 Brno - Cernovice, CZ

Web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2019 INTELEK spol. sr.o0.
Wszystkie prawa zastrzezone.
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Az eszkoz leirasa:
1. Kamera lencséje
2. Rogzités gomb
3. Mikrofon
4. Felvétel inditas / ledllitas gomb
5. C tipusu USB-csatlakozé

A GNVC-01 kamera csatlakoztatasa és
inditasa:

1. Csatlakoztassa a kamera csatlakozojat a
GBV9700 Pro USB portjahoz

2. Inditsa el az ,Ejszakai kamera” alkalmazast,
az alkalmazds az Eszkoztar mappaban
talalhato

3. Ha az alkalmazas nincs telepitve, kérjik,
telepitse az alkalmazast a QR-kdd hivatkozas
segitségével.

4. Amig az alkalmazas fut, a képernyén latni
fogja az aktudlis kameraképet, és elkezdhet
videofelvételt vagy képet késziteni.

5. A videofelvétel elinditdsédhoz és a fénykép
készitéséhez haszndla a mobiltelefon
kijelz6jén  1év6  gombokat vagy a
fényképez6gép kabelének gombjait.

6. Arogzitett képeket és videdkat egy specialis
mappaba menti (a hely nem valtoztathatd
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meg).
Belsé tarolo \ DCIM \ Nightcamera
Hasznalat:
* A fényképez6gépnek normal fényforrasra
van sziiksége a megfelelé felvételhez;
« Felvétel el6tt tavolitsa el a lencsevédd
sapkat.
* A kamera, beleértve a kabelt is, nincs
fokozott ellenallasu szerkezettel.
« Akamera, beleértve a kabelt is, nem vizallé.
. Ne hasznalja es6ben, magas
paratartalomban vagy viz alatti fényképezés
soran!
« Ne haszndlja poros kdrnyezetben, mert a
lencse megsériilhet!
« Képek és videdk készitéséhez csatlakoznia
kell egy mobiltelefonhoz és el kell inditania az
.Ejszakai kamera” alkalmazast. Ha a
mobiltelefon kijelzéje ki van kapcsolva, a
szkennelés megszakad.
« A GNVC-1 éjjellaté kamera csak az iGET
GBV9700 Pro tartozékként hasznalhato.
« Az ,Ejszakai kamera’ alkalmazas
elengedhetetlen a kamera miikddéséhez. A
letdltési link megtalalhaté a felhasznaldi
Utmutaté kévetkez6 oldalan.
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QR-kéd:
Mobilos alkalmazas
NightCamera

Miszaki adatok:
Erzékel6 tipusa: IMX225 (1/3 “) CMOS
Maximalis felbontas: 1280x720p 30FPS

Biztonsagi figyelmeztetés:
* Ne tegye ki a késztléket nyilt langnak.

« Ne tegye ki a késziiléket magneses
sugarzasnak.

« Kerillje el a szélséséges hémérsékleteket
(-10°C,+40°C).

« Tartsa szarazon a késziiléket.

* Ne hasznalja a kamerat poros kdrnyezetben.
* Ne szedje szét a gépet.

« Kapcsolja ki a késziiléket robbanasveszélyes

anyagok és vegyszerek kdzelében.

* Ne iranyitsa a fényképezégép lencséjét erés

fényforras felé, mivel ezzel megsértheti a
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késziiléket.
« A gépet csak bevalt felszereléssel hasznalja.
Professzionalis javitast igényl6 karok:
Ha ilyen esetek fordulhatnak eld, kérjik,

fordulion a hivatalos szervizhez vagy a
forgalmazoéhoz:

» Nedvesség keriilt a telefonba.
« Atelefon mechanikusan sértilt.
« A telefon tulmelegedett.

Haztartasokra vonatkoz6
tudnivaldk: A terméken vagy a
kisérd dokumentumokon
feltintetett abra  (athuzott
hulladékgyiijté) azt jelenti,
hogy az elhasznalt elektromos
vagy elektronikai termékeket
tilos a haztartasi hulladékkal
egyutt ~megsemmisiteni. A _
termék helyes
megsemmisitése érdekében adja le az erre
kijelolt gytjtéhelyen, ahol azt ingyenesen
atveszik. Ezen termék helyes
megsemmisitésével On elsegiti az értékes
természeti forrdsok mego6rzését, valamint
hozzajarul a kornyezetre és  emberi
egészségre valdé esetleges negativ hatas
megakadalyozasahoz, amely a helytelen
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hulladékmegsemmisitésbél adddhatna.
Tovabbi részletekért fordulion a helyi
onkormanyzathoz vagy a legkozelebbi
hulladéklerakéhoz.

Az ezen tipusi hulladék helytelen
megsemmisitése a nemzeti szabalyozasokkal
Osszhangban birsagot vonhat maga utan. Az
elektromos és elektronikai berendezések
megsemmisitésével kapcsolatos informaciok
felhasznalok szamara (céges és vallalati
hasznalat): Az elektromos és elektronikai
berendezések helyes megsemmisitésére
vonatkoz6 részletes informaciokért forduljon
az eladdjghoz vagy a forgalmazoéhoz.
Informacidk az Eurépai Unién kiviili orszagok
felhasznaléi szamara az elektromos és
elektronikai berendezések
megsemmisitésével kapcsolatban: A fentebb
feltiintetett abra (athuzott hulladékgydijté) csak
az Eurdpai Unié tagdllamaiban érvényes. Az
elektromos és elektronikai berendezések
helyes megsemmisitésére vonatkozé
részletes informaciokért fordulion az On
orszaga hatésagaihoz vagy a berendezés
eladéjahoz. A terméken, a csomagolason
vagy a nyomtatott dokumentumokban
szereplé athuzott hulladékgydjté mindent
elmond.

A berendezés garancidlis javitasait az On
eladéjanal igényelje. Az esetleges miiszaki
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problémak vagy kérdések esetén vegye fel a
kapcsolatot az eladéval. Tartsa be az
elektromos berendezésekkel valé munkara
vonatkoz6 szabalyokat. A felhasznalénak nem
all jogaban szétszerelni a berendezést vagy
annak barmely alkatrészét kicserélni. A telefon
belsejében garancialis pecsét van elhelyezve,
amely azt hivatott ellendrizni, hogy a telefonba
nem hatoltak-e be szakszer(tlenil. A
fedélapok kinyitasaval vagy eltavolitasaval
aramités kockazata all fenn. A berendezés
helytelen  Osszeszerelésével és  Ujbdli
bekapcsolasaval szintén fennall az aramités
kockazata.

Megfelelési nyilatkozat:

INTELEK spol. s r.o. kijelenti, hogy a GNVC-01
elektronikus  berendezés tipusa megfelel az
iranyelvnek 2014/30/EU iranyelvvel. Az EU
megfelelési nyilatkozat teljes terjedelmében a
www.iget.eu internetes oldalakon talélhato
meg.

A termékekre 24 hoénapos
jotallasi  id6  vonatkozik,
amennyiben nincs masként
meghatarozva.
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Ez a berendezés a kovetkez6 orszagokban
hasznalhat6:

AT |BE | CY|CZ DK|EE| FI |MT NL|PL|PT SK

SI |ES|DE|GR/HU|IE | IT [V |LT |GB IS | LI

NO|CH|BG |HR|RU|RO|FR|SE|LU | TR| ~

RoHS:

Ez a berendezés teljesiti az elektromos és
elektronikus berendezésekben némely veszélyes
anyagok alkalmazéasanak korlatozasara vonatkozd
el6irasokat (a tvt. 481/2012 sz. kormanyrendelete,
a kormanyrendelet 391/2012 sz. mddositott
véltozata), ezéltal egyben az (EK) 2011/65/EU
eurépai parlamenti és tandcsi iranyelvek el6irasait
az elektromos és elektronikus berendezésekben
némely veszélyes anyagok alkalmazasanak
korlatozasara vonatkoz6 el6irasokat is. Az RoHS
nyilatkozat a www.iget.eu weboldalrdl letdlthets.

Az iGET kizarélagos importére az EU-n belil:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4
627 00 Brno - Cernovice, CZ

web: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://iwww.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2019 INTELEK spol. s r.0. Minden
jog fenntartv
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